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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus | za§ Herodiada odczuwata niechg¢¢ do niego
interlinearny Receptus Oblubienicy i chciata go zabi¢ i nie mogla

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Herodiada za$ odczuwata nieche¢ do niego
dostowny i chciata go zabi¢, ale nie byta w stanie.

PBPW Przeklad Nowy Testament Popowski- | Za$§ Herodiada miata uraze¢ (do) niego i chciata
dostowny Wojciechowski go zabic, i nie mogla.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | za§ Herodiada odczuwata niechg¢ (do) niego
dostowny 1 chciata go zabi¢ 1 nie mogta

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Herodiada czuta wiec nieche¢ do Jana i cheiata
literacki go zabic¢, ale nie byla w stanie.

UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia A Herodiada zawzieta si¢ na niego i chciala go
literacki Gdanska zabi¢, ale nie mogta.

BG Przektad Biblia Gdanska A Herodyjas czyhala nan, i chciata go zabi¢, ale
literacki nie mogla;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Herodias czyhatla nan i chciala go zabi¢, a nie
literacki mogla.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A Herodiada zawzigta si¢ na niego i chciata go
literacki zgladzi¢, lecz nie mogta.

BW Przektad Biblia Warszawska A Herodiada zywita do niego urazg i chciata go
literacki zabi¢, ale nie mogta.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Herodiada za$ zawzigta si¢ na niego i chciata
literacki go zgladzi¢, ale nie mogla.

PAU Przektad Biblia Paulistow Z tego powodu Herodiada nienawidzita Jana
literacki i chciata go zabi¢, ale nie mogta.

PBP Przektad Nowy Testament Przez to Herodiada zawzigta si¢ na niego
literacki Popowskiego i chciata go zabi¢, ale nie moga,

PBW Przektad Nowy Testament, Dlatego Herodiada nienawidzita go i chciala
literacki Wspotczesny Przektad zabi¢, ale nie mogla,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A Herodiada czyhata na niego i chciata go
literacki zabi¢, ale nie mogta.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | Ipomisina rHiBamacs Ha HbOTO, 3aX0Tijia HOTO
literacki Pagaina Typkonsika BOWUTH, Ta HE MOIJIA.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Za$ Herodiasa nienawistnie trzymata w nim,
dynamiczny 1 chciata go odlaczy¢ przez zabicie, 1 nie mogla.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Za$ Herodiada czyhata na niego, chcac go
dynamiczny zabié, ale nie mogta;

NTPZ Przektad Nowy Testament z Wigc Herodiada zywita o to zto$¢ do niego
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej i chciala, aby go zgladzono. Ale nie mogta do

tego doprowadzié,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A Herodiada zywita do niego urazg i chciata go
dynamiczny zabi¢, lecz nie mogta.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Herodiada, przepetniona zadza zemsty, chciata
dynamiczny Zycia zabi¢ Jana, lecz bez zgody Heroda nie mogta

mu nic zrobic.
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